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A FreeBSD és a dokumentacié
°

A fejlesztés médja

A rendszer dokumentalasa

A dokumentdcié |étrehozasara és karbantartdsara egy kiilon
alprojekt jott létre, a FreeBSD Dokumenticids Projekt.
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@ A dokumentdcié alapja legtobbszor az alaprendszerhez
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formatum keletkezik.

PALI Gabor Jénos A FreeBSD dokumentaldsa




A FreeBSD és a dokumentacié
°

A fejlesztés médja

A rendszer dokumentalasa

A dokumentdcié |étrehozasara és karbantartdsara egy kiilon
alprojekt jott létre, a FreeBSD Dokumenticids Projekt.

@ A dokumentdcié alapja legtobbszor az alaprendszerhez
hasonléan forraskéd, amelybdl késobb tobb kiilonbozo
formatum keletkezik.

— A kiaddsokhoz mellékelt man oldalak, jegyzékek, leirdsok stb.

PALI Gabor Jénos A FreeBSD dokumentaldsa




A FreeBSD és a dokumentacié
°

A fejlesztés médja

A rendszer dokumentalasa

A dokumentdcié |étrehozasara és karbantartdsara egy kiilon
alprojekt jott létre, a FreeBSD Dokumenticids Projekt.

@ A dokumentdcié alapja legtobbszor az alaprendszerhez
hasonléan forraskéd, amelybdl késobb tobb kiilonbozo
formatum keletkezik.

— A kiaddsokhoz mellékelt man oldalak, jegyzékek, leirdsok stb.
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A rendszer dokumentalasa

A dokumentdcié |étrehozasara és karbantartdsara egy kiilon
alprojekt jott létre, a FreeBSD Dokumenticids Projekt.

@ A dokumentdcié alapja legtobbszor az alaprendszerhez
hasonléan forraskéd, amelybdl késobb tobb kiilonbozo
formatum keletkezik.

— A kiaddsokhoz mellékelt man oldalak, jegyzékek, leirdsok stb.

— Bizonyos dokumentacidk (péld4ul a FreeBSD Handbook) kiilén
konyv formdjaban is elérhetbek.
— A FreeBSD Projekt honlapja, és az onnan elérhetd, interneten

keresztiil olvashaté dokumentacidk.
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A FreeBSD és a dokumentacié
°

A fejlesztés médja

A rendszer dokumentalasa

A dokumentdcié |étrehozasara és karbantartdsara egy kiilon
alprojekt jott létre, a FreeBSD Dokumentécids Projekt.

@ A dokumentdcié alapja legtobbszor az alaprendszerhez
hasonléan forraskéd, amelybdl késobb tobb kiilonbozo
formatum keletkezik.

— A kiaddsokhoz mellékelt man oldalak, jegyzékek, leirdsok stb.

— Bizonyos dokumentacidk (péld4ul a FreeBSD Handbook) kiilén
konyv formdjdban is elérhetbek.
— A FreeBSD Projekt honlapja, és az onnan elérhetd, interneten

keresztiil olvashaté dokumentacidk.
@ Sajat licenc, a FreeBSD Documentation License o
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A FreeBSD és a dokumentacié
000

Infrastruktira

Szervezés

A FreeBSD Dokumentacids Projekt munkdjat egy 3 f6s csapat
(Documentation Engineering, "doceng”) iranyitja és feliigyeli,
amely kozvetlen hatadskore ald 2 repository tartozik, de tobb helyen
is taldlkozhatunk dokumentdcidval.
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@ A src faban: man oldalak, a kiaddsokhoz tartozé jegyzetek és
jegyzékek stb.
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@ A doc faban: a rendszer hasznilatit és egyes teriileteit

(példaul a dokumentécidk vagy a portok készitését) bemutatd
kézikonyvek, cikkek, szérélapok, félidk stb.
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A FreeBSD és a dokumentacié
000

Infrastruktira

Szervezés

A FreeBSD Dokumentacids Projekt munkdjat egy 3 f6s csapat
(Documentation Engineering, "doceng”) iranyitja és feliigyeli,
amely kozvetlen hatadskore ald 2 repository tartozik, de tobb helyen
is taldlkozhatunk dokumentdcidval.

@ A src faban: man oldalak, a kiaddsokhoz tartozé jegyzetek és
jegyzékek stb.

@ A doc faban: a rendszer hasznilatit és egyes teriileteit
(példaul a dokumentécidk vagy a portok készitését) bemutatd
kézikonyvek, cikkek, szérélapok, félidk stb.

o A www faban: a FreeBSD.org teljes tartalma (hirek, a
rendszer bemutatdsa stb.)
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A FreeBSD és a dokumentacié
oeo

Infrastruktira

Kommunikacid

A FreeBSD Dokumentécids projekt mindenki szamara nyitott és az
interneten keresztil tobb kiilonb6z6 médon kapcsolddhatunk be
vagy nézhetiink bele a munkdjaba.
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interneten keresztil tobb kiilonb6z6 médon kapcsolddhatunk be
vagy nézhetiink bele a munkdjaba.

Az angol nyelv ismeretén kivil semmilyen komolyabb el6feltétel
nem sziikséges.
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A FreeBSD és a dokumentacié
oeo

Infrastruktira

Kommunikacid

A FreeBSD Dokumentécids projekt mindenki szamara nyitott és az
interneten keresztil tobb kiilonb6z6 médon kapcsolddhatunk be
vagy nézhetiink bele a munkdjaba.

Az angol nyelv ismeretén kivil semmilyen komolyabb el6feltétel
nem sziikséges.

o A FreeBSD Wiki (WWW)
http://wiki.FreeBSD.org

e Hibajelentések (WWW, e-mail)
http://www.freebsd.org/support/bugreports.html
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A FreeBSD és a dokumentacié
ocoe

Infrastruktira

Tovabbi kommunikacids csatornak

o A freebsd-doc levelezési lista (e-mail)
http://lists.freebsd.org/mailman/listinfo/freebsd-doc
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A FreeBSD és a dokumentacié
ocoe

Infrastruktira

Tovabbi kommunikacids csatornak

o A freebsd-doc levelezési lista (e-mail)
http://lists.freebsd.org/mailman/listinfo/freebsd-doc

@ A cvs-doc levelezési lista (e-mail)
http://lists.freebsd.org/mailman/listinfo/cvs-doc

@ A #bsddocs csatorna az EFnet szerverein (IRC)
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A FreeBSD és a dokumentacié
[ 1]

Alkalmazott eszk6zok

Forrasok

A dokumentacié a DocBook (SGML) egy kibdvitett véltozataval
késziil, valamint a man oldalakat az mdoc(7) rendszeren keresztiil.
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Forrasok

A dokumentacié a DocBook (SGML) egy kibdvitett véltozataval
késziil, valamint a man oldalakat az mdoc(7) rendszeren keresztiil.

e Nem WYSIWYG: SGML, XML és groff(1) dokumentumok
vannak, amelyeknek tobb végleges megjelenési formdja is
lehet, ezért a szerkesztésre igazabdl csak a forraskdd alkalmas.
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Alkalmazott eszk6zok

Forrasok

A dokumentacié a DocBook (SGML) egy kibdvitett véltozataval
késziil, valamint a man oldalakat az mdoc(7) rendszeren keresztiil.

e Nem WYSIWYG: SGML, XML és groff(1) dokumentumok
vannak, amelyeknek tobb végleges megjelenési formdja is
lehet, ezért a szerkesztésre igazabdl csak a forraskdd alkalmas.

@ A munkara tetszOleges eszkozt valaszthatunk, a projekt
konkrétan az Emacs és vim szovegszerkesztOket javasolja.
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Alkalmazott eszk6zok

Forrasok

A dokumentacié a DocBook (SGML) egy kibdvitett véltozataval
késziil, valamint a man oldalakat az mdoc(7) rendszeren keresztiil.

e Nem WYSIWYG: SGML, XML és groff(1) dokumentumok
vannak, amelyeknek tobb végleges megjelenési formdja is
lehet, ezért a szerkesztésre igazabdl csak a forraskdd alkalmas.

@ A munkara tetszOleges eszkozt valaszthatunk, a projekt
konkrétan az Emacs és vim szovegszerkesztOket javasolja.

@ A dokumentdcidk el6készitéséhez és ellenérzéséhez tobb
tipusd shell szkriptbdl, kilonféle XSLT, DSSSL
dokumentumokbdl és egy komplett, Makefile allomanyokbdl

allé rendszer hasznélatos. v K
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A FreeBSD és a dokumentacié
oe

Alkalmazott eszk6zok

A forrdsok feldolgozdsa

A dokumentumok forrasaibdl egy automatizalt rendszer készit
folyamatosan végleges valtozatokat annak megfeleléen, hogy
milyen nyelven és a Projekt melyik részén jelenik meg az adott
dokumentum.
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folyamatosan végleges valtozatokat annak megfeleléen, hogy
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@ A menet kozben tortént hibakrdl a freebsd-doc levelezési
listan keresztiil kapunk értesitést.
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A dokumentumok forrasaibdl egy automatizalt rendszer készit
folyamatosan végleges valtozatokat annak megfeleléen, hogy
milyen nyelven és a Projekt melyik részén jelenik meg az adott
dokumentum.

@ A menet kozben tortént hibakrdl a freebsd-doc levelezési
listan keresztiil kapunk értesitést.

@ Az angol nyelvii vdltozat naponta tobbszor is, az idegennyelvii
valtozatok naponta altaldban kétszer frissiilnek a CVS-ben
levd forrasokbdl.
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Alkalmazott eszk6zok

A forrdsok feldolgozdsa

A dokumentumok forrasaibdl egy automatizalt rendszer készit
folyamatosan végleges valtozatokat annak megfeleléen, hogy
milyen nyelven és a Projekt melyik részén jelenik meg az adott
dokumentum.

@ A menet kozben tortént hibdkrél a freebsd-doc levelezési
listan keresztiil kapunk értesitést.

@ Az angol nyelvii vdltozat naponta tobbszor is, az idegennyelvii
valtozatok naponta altaldban kétszer frissiilnek a CVS-ben
levs forrasokbdl.

o Nagyobb id6kozonként az FTP oldalon és azok tiikrozésein is
frissiilnek a dokumentumok letdlthetd és nyomtathaté (PDF,
PS, RTF stb.) véltozatai.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

A magyar nyelvii dokumentacié

A Magyar FreeBSD Dokumentacids Projekt koriilbeliil 2007
janudrjaban kezdte meg a mikodését, jelenleg két aktiv tagja van.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

A magyar nyelvii dokumentacié

A Magyar FreeBSD Dokumentacids Projekt koriilbeliil 2007
janudrjaban kezdte meg a mikodését, jelenleg két aktiv tagja van.

Az eddigi eredmények roviden:

@ A FreeBSD Projekt honlap fontosabb részeinek, hireinek,
eseményeinek forditasa.
http://www.freebsd.org/hu/

PALI Gabor Jénos A FreeBSD dokumentaldsa



http://www.freebsd.org/hu/
http://www.freebsd.org/doc/hu/

A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

A magyar nyelvii dokumentacié

A Magyar FreeBSD Dokumentacids Projekt koriilbeliil 2007
janudrjaban kezdte meg a mikodését, jelenleg két aktiv tagja van.

Az eddigi eredmények roviden:

@ A FreeBSD Projekt honlap fontosabb részeinek, hireinek,
eseményeinek forditasa.
http://www.freebsd.org/hu/

@ 10 cikk, félidk és szérdlapok forditasa.
http://wuw.freebsd.org/doc/hu/
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

A magyar nyelvii dokumentacié

A Magyar FreeBSD Dokumentacids Projekt koriilbeliil 2007
janudrjaban kezdte meg a mikodését, jelenleg két aktiv tagja van.

Az eddigi eredmények roviden:

@ A FreeBSD Projekt honlap fontosabb részeinek, hireinek,
eseményeinek forditasa.
http://www.freebsd.org/hu/

@ 10 cikk, félidk és szérdlapok forditasa.
http://wuw.freebsd.org/doc/hu/

@ A FreeBSD Handbook (1124 old.), a FreeBSD FAQ (124 old.)
és az FDP Primer (102 old.) teljes, naprakész valtozatainak

elkészitése. sd
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

Miért érdemes foglalkozni vele?

A dokumentdcié forditasa tobb okbdl is hasznos tapasztalatokat
rejthet.

PALI Gabor Jénos A FreeBSD dokumentaldsa




A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

Miért érdemes foglalkozni vele?

A dokumentdcié forditasa tobb okbdl is hasznos tapasztalatokat
rejthet.

@ Remek referencia és gyakorlasi lehet6ség a leendd, aktiv vagy
passziv szakforditoknak.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

Miért érdemes foglalkozni vele?

A dokumentdcié forditasa tobb okbdl is hasznos tapasztalatokat
rejthet.
@ Remek referencia és gyakorlasi lehet6ség a leendd, aktiv vagy
passziv szakforditoknak.

@ A forditdas mentén nagyon sokat lehet tanulni a FreeBSD-rdl
és a UNIX rendszerekrdl altalaban.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

Miért érdemes foglalkozni vele?

A dokumentdcié forditasa tobb okbdl is hasznos tapasztalatokat
rejthet.

@ Remek referencia és gyakorlasi lehet6ség a leendd, aktiv vagy
passziv szakforditoknak.

@ A forditdas mentén nagyon sokat lehet tanulni a FreeBSD-rdl
és a UNIX rendszerekrdl altalaban.

@ Megismerkedhetiink kiilonféle dokumentacids technikakkal,
megtanulhatunk masokkal egyiitt dolgozni.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt

Miért érdemes foglalkozni vele?

A dokumentdcié forditasa tobb okbdl is hasznos tapasztalatokat
rejthet.

@ Remek referencia és gyakorlasi lehet6ség a leendd, aktiv vagy
passziv szakforditoknak.

@ A forditdas mentén nagyon sokat lehet tanulni a FreeBSD-rdl
és a UNIX rendszerekrdl altalaban.

@ Megismerkedhetiink kiilonféle dokumentacids technikakkal,
megtanulhatunk masokkal egyiitt dolgozni.

o Ezzel mar fejlesztjiik a rendszert! :)
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt
[ I}

CVS, Perforce

A forrasok kezelése

A magyar forditdsok forrasai elsésorban a FreeBSD Projekt 4ltal
hasznalt CVS repositorykba keriilnek, viszont a véltoztatdsok
el6szor mindig a projekt Perforce depot-jaban jelennek meg.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt
[ I}

CVS, Perforce

A forrasok kezelése

A magyar forditdsok forrasai elsésorban a FreeBSD Projekt 4ltal
hasznalt CVS repositorykba keriilnek, viszont a véltoztatdsok
el6szor mindig a projekt Perforce depot-jaban jelennek meg.

A forrasok barki altal megtekinthetéek a Projekt CVSweb feliiletén,
de csak committerek altal médosithatdak.

http://www.FreeBSD.org/cgi/cvsweb.cgi/doc/hu_HU.IS08859-2/
http://www.FreeBSD.org/cgi/cvsweb. cgi/www/hu
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt
oce

CVS, Perforce

A forrdsok kezelése a magyar projektben

A P4web és a Perforce sajat felliletén keresztiil elérhetéek a
folyamatban levé munkdk eredményei, a depot-hoz viszonylag
konnyen tudunk hozzaférést adni.

http://p4web.FreeBSD.org/@md=d&cd=//&c=60z0//depot/projects/docproj_hu/?ac=83

http://perforce.FreeBSD.org/changeList.cgi?FSPC=Y2F/2Fdepot/2Fprojectsy%2Fdocproj_hul2F.. .
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt
°

A forditasok karbantartdsa

Karbantartas

Nem elegend6 valamit leforditani, karban is kell tartani az adott
forditast, hiszen az eredeti dokumentum valtozhat és ezt az
idegennyelvii valtozatainak is valamilyen mddon tiikroznitik kell.
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A Magyar FreeBSD Dokumentaciés Projekt
°

A forditasok karbantartdsa

Karbantartas

Nem elegend6 valamit leforditani, karban is kell tartani az adott
forditast, hiszen az eredeti dokumentum valtozhat és ezt az
idegennyelvii valtozatainak is valamilyen mddon tiikroznitik kell.

@ Valamilyen rendszerességgel nyomonkovetjiik az eredeti
dokumentumban megjelend valtozasokat és azoknak
megfeleléen médositjuk a forditast.
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o Igyekezni kell figyelni az olvasdk altal kiildott hibajelentésekre
és lehetOség szerint minél hamarabb javitani a hibdkat.
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@ Fontos megteremteni a forditasok egységességét, ezért
bizonyos id6kozonként érdemes ellenérizni és Osszevetni az
Ujabbakkal a régebbi forditasokat.
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@ Amit csak lehet, meg kell prébalni automatizalni, hiszen az o
emberi er6forrasok végesek és ezek nélkiil igen megterhel d
lenne a feladat hatékony elvégzése. '
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A projektben hasznalt egyéb eszkozok

A frissitend6 forditdsok meghatdrozasa

A CVS-ben térolt forrasok alapjin ossze tud allitani egy listat
azokrdl az dllomanyokrdél, amelyek forditdsat frissiteni kell, és
ezekrol emailben értesitést kild.
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The list of files to be updated:

DOC:

1.128
1.464
1.116

WWW:

1.268

1.129
1.467
1.118

1.270

hu_HU.IS08859-2/books/handbook/110n/chapter.sgml
hu_HU.IS08859-2/books/handbook/mirrors/chapter.sgml
hu_HU.IS08859-2/share/sgml/freebsd.ent

hu/share/sgml/news.xml
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Az eltérések mutatas

Lathatjuk a leforditandé eltéréseket az eredeti dllomanyban.
}‘u.l;HU.I508859—2/books/handbook/110n/chapter.sgml rev. 1.6
1.128 -> 1.129 en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml

Patch review for:
cvs -R diff -u -r1.128 -r1.129 en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml

Index: en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml

RCS file: /repoman/r/dcvs/doc/en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml,v
retrieving revision 1.128

retrieving revision 1.129

diff -u -r1.128 -r1.129

--- en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml 16 Feb 2009 17:49:36 -0000 1.128
+++ en_US.IS08859-1/books/handbook/110n/chapter.sgml 17 Sep 2009 16:25:25 -0000 1.129

<chapter id="110n">
@e -811,15 +811,10 @@
<para>Check the <literal>"Files"</literal> section
in your <filename>/etc/X11/xorg.conf</filename> file.
The following
- lines must be added <emphasis>before</emphasis> any other
+ line must be added <emphasis>before</emphasis> any other
<literal>FontPath</literal> entries:</para>
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Végszd

Elérhetoségek

E-mail:
Kovesdan Gabor, gabor@FreeBSD. org
Péli Gabor, pgj@FreeBSD.org

Honlapok:
http://wiki.FreeBSD.org/HungarianDocumentationProject

http://www.FreeBSD.org/~gabor
http://wuw.FreeBSD.org/~pgj

&
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Koszonom a figyelmet!
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